Чернівці, субота дня 7. (19.) вересня 1896. 
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| ПЕРЕДПЛАТА ВИХОДИТЬ 
| 
она ,Буковину" виносить щодня кромі неділь і ру- 
на цілий рік 10 зр. -- кр. ских сьвят о год. 5. по пол, 
на чверть рову 2 „750 :; Редакция і Адмінїстрация 
місячно г. «« 1 . "о я »Буковини" находить ся в 
для заграниці 20 рублїв або Чернівцях (ул. Петровича 
40 Франків. ч. 2.) 
Поодинокі числа по 6 кр Оголошеня приймає ся за 
в бюрі газет Л. Горовіца в оплатою б кр. від етрічки ; 
Чернівцях, ул. головна ч. 17. й а. в „Надісланім“ по 10 кр, 
. від стрічки. 
= сжег = о о о 


Гадки бувшого москвофіла. 
(Статї надіслані). 

(Примітка від редакілії: Сї статі прислав 
нам один з тих москвофілів, (він тепер уже 
бу вший москвоФіл). котрі признають лише ДВІ 
дороги: або Москаль або Русин, а посередного 


з рутенства" разом з єго тарабарщиною не при-| 


знають. Таких москвофілів в аветрийекій Руси 
ще не богато - і що найдивнїйше: найбільшими 
ворогами їх суть москвофіли-рутенцї (староруси), 
котрі мабуть інстинктовно відчувають то, що 
держать ся і жиють лише завдяки свому неви- 
разному становищу. Не думаємо, щоби еї статї 
бувшого москвофіла навернули на праву дорогу 
тих дїтваків-рутенцїв, котрі на вид Фонетики 
стають на голову і на цілих зборах тов. ім. 
Качковекого не знають о нїчім иньшім говорити, 
як о Фонетицї; але сподіваємо ся, що незаєліп- 
лених москвофілів (особливо декотрих за молод- 
ших) все таки сї статі застановлять, тим біль- 
ше, що писав їх чоловік уже старший, котрий 
був окрасою своєї партиї і працював для тих 


(правда, два желїзні характери із них по- | вкінци навіть і 
пали у византийску неволю), засноване ру- | консистория, 
скої друкарні і газети. щоденної, заложенє | об'єдинителів, начала наближати ся 


православна буковиньска 
що була так довго оплотом 
до на- 
досить великої бурси, одержане наперекір | родовців. Веї ссеї невдачі можуть еьвідчи- 
чималим змаганям ворогів рускої гімназиї | ти двояко: або партия  москвофільска в 
і наконець переперте у школі фонетичної | собі гнила 1 позбавлена жизненної енергії, 
правопиеи се суть річи, котрі веякого або обетавини внішні не дають їй дихати 
спонукують  висказати  признанє партиї. і гамують і спиняють єї розвій. Побачимо 
Здобутки сї не лиш дали доказ жизненно- | далі, що має місце і одно і друге. При- 
сти напряму, але й . усталили на будуче | пімнувши, що ся партия з особливим упо- 
сю жизненність 1 додали значних сил до- |добанєм любить називатись старою, мені 
тичному органїзмови. насуває ся на гадку, мов би она пережила 


| Я нарочно говорю тут о україньеко- 
[рускій партиї, а не о народі україньско- 
рускім, бо маючи на очі ще другу партию, 
(котра усмотрює сей нарід для об'єдиненя 
з народом московеким, хочу, не даючи з 
 упередзженам першеньство одній перед дру- 
гою, об'єктивно розелїдити вартість одного | 
напряму і другого. 


ГА 


свій вік 1 була близькою смерти, а в такім 
разі можна єї уважати з огляду на слабі 


енли і з огляду на наступившу вже у неї 


смерть моральну -- партисю мертвою. 
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. Москвофільство ідеальне, 


Натякнувши на моральну емерть пар- 
тиї, у мене було на оці моеквофільство на- 


ідеалів, які у більшости москвофілів суть лише | ке Э 
фразою без змісту. Аргументи такі, які стрічає» | Наразї обмежу ея. загальним проти ше фактичне, домородна фалянта кацапству- 


мо в „гадках бувшого москвофіла“, міг зібрати | ВОСТавленем реальних успіхів з обох сто-| ючих поклонників ца уя-батюшки, котра не 
, | і.) 


лише чоловік, що, належав до москвоФільскої цар. ріне для» еебевамих. Нятюю ся: якими уєії 
тиї. Подібні гадки бувшого  москвофіла (з молодо хамн можуть моеквофіли повеличати ся в 
СЕ ори ЦЕ Е Дуковикі 1894 року). |посліднім десятилітю в  Анпетриї? -- Ні-| тику, не розуміючи ідеї моеквофільетва і 
якими, або екорше негативними. У веїх видячи головну задачу свого житя в об- 
своїх предпринятях терплять они здавна киданю болотом партиї народовців. З сею 
рішуче фіяско. Протести їх против фоне- | фракциєю в глубині душі я ніколи не со- 
тичної - правописи пропали без відгомону ; лїдаризував ся, овшім чув завше в дусї гли- 
спорядителї купчанківекого віча поерамили боке против неї обуренє. І коли прилюдно 
ся; посрамила ся і депутация до Відня, а | вперед я не вирік ся єї, то лишень в на- 


знаючи язика моєковекого і не силуючись 
навіть єго знати, бавить ся тільки в полі- 


1. Москвофільство партия мертва. 

Хто у нас (на Буковині) елїдить по- 
дії послідних літ, той мусїв переконати 
ся, що партия україньско-руска зробила в 
кождім взглядї успіхи вельми значні. Здо- 
буток чотирьох мандатів в соймі краєвім 


ФРІЦ РАНДЕЛЬ. 


Повість з норвеско1о 


4) 


2=р. БВінтергієельмәа. 


(Дальше ). 


Бін підніс ся, упорядкував своє одінє з по- 
важною, трохи рішучою міною. 

„Ба, але оно написано, 
осторожно і з сумнівом. 

„Що написано? Богато написано, чого не 
держить ся ніхто. Дай свому батькови або па- 
рохови по правім лици і чекай, чи они настав- 
лять тобі ліве ? Ха-ха! Ні, розумієш, се вжему- 


замітив  Бедель 


сить раз скінчити ся, щоби з нами обходились, | 


як з дітьми." 

Ведель підніє ся; они опустили луку. 

„Але подумай тілько, як би Маруся се роз- 
повіла була! Я не розумію, як ти міг відва- 
жити ея 1“ 

„Ах, женщини не суть такі строгі, за яких 
видають ся,“ відповів Фріц в легкім тоні. Він 
пригадав собі разу свого вітця зі вчора, а она 
надавалась так добре до теперішньої ситуациї. 

Коли Ведель пізнійше прийшов,до переко- 
наня, що Фріц безпечно мав слушність, а він та- 
кож не хотїв оставатись в зрілости позаду него, 
не пішло єму так добре, як Фріцови. 

Він вишукав собі спосібність одного дня, 
коли дома було велике пране в прачкарни. Сей 
дімок лежав далеко на стороні і надавав ся зна- 
менито для маленької ідиллі, що мусїла бути 


скрита перед еъвітом. Але лівчина у Стенердзе- 
на не мала вже сїмнайцять літ, але певно з двай- 
цятьпять, а потому она вже пережила була пя- | 
тий акт любовної трагедиї і не мала зрозуміня 
|для пустої дитинности малого, дрібного хлопчини. 
Отже на перше сьміле зближенє Ведля відпові- | 
гла тим, що вдарила его поза уха мокрою сороч- 
кою, що як раз висручувала, По еїм привитаню 
наступив другий удар і третий з тим успіхом, 
"що уступаючий напастник вкінци поёовгнув ея 
на камяній підлозі і сїв у шафлик, повний бі- 
лизни намоченої в воді. Тяжко діткнутий  опу- 
стив побоевиско з достаточною прохолодою, що- 
би зрозуміти, що виправа сопр е таіп полягає 
на докладнім обчисленю відпорної сили непри- 
ятеля. 


Він був на стілько проворний, що промов- 
чав свею програну, але єго відвага не упала: 
(невдача подразняла єго тим більше до нових по- 
двигів, при котрих міг би побідити, За тяжко ему 
| було зносити таку ганьбу і не тревало довго, 
| коди міг зміряти ся з Фріцом, котрий з них 
| більше побідоносний. 

х 


ІҮ. 


Вечером, коли Фріц мав яко студент від’- 
їздити до столицї, до Хриєтияні т, пішов до ма- 
лого моста. Спомини єго дитинячих діт відозва- 
ли ся тепер в нім, коли стояв перед новим роз- 
ділом свого житя і єго щось немов би тягнуло 
| попращати ся з тою околицею, котру він знав | 
в кождім закутку, в кождім осьвітленю, так са- 
мо в яснім, як темнім і сумнім. Широкі тіни 


и. иинин 


тягнули ся остро і темно від берега по гладких 
плесах ріки. Але горі над хребтом гір зачерво- 
ніло ся заходяче сонце небо так ясно, що він 
міг почислити там дерева, а в долині під ним 
блищали вікна розкиненах хаток мов в огни. А 
Ельва плила спокійно, з тим самим відвічним 
шепотом завеїгди нова, а прецїнь естара, цід- 
ком як ся громада, котру мав тепер покинути. 


Сму здавало ся, що се вже богато літ, 
відколи він може запамятати, зайшло так богато 
змін. Не мало померло, дехто вибив ся на верх, 
але він сам виріс разом з ними веїма і тепер, 
коли вся цілість, так люди, як і околиця, стояли 
перед єго очима -- було оно таки одно і те са- 
ме. Але там у столиці буде певно всьо нове, 


| . ДР : СА 
певно більше, богатше, ріжнороднійше, Чи буде 


також приємнійше і ліпше? Він уложив свої 
пляни, витичив єббі дорогу, котрою мав іти, 
щоби на найкоротшій дорозі осягнути цїль, ко- 
тра зближає людекість до понятя краси. Але 


проте він стояв тепер мов би 
потемок. 

Він ледво почув, що Ведель Отенерзен 
зближав ся. Сей прийшов, щоби умовити ся про 


перед . скоком у 


| завтрішню їзду, але не хотів довше бавитись: 
він казав, що мусить спішити ся до дому, а по- 


тім зайшли єму очи кількома дурними сльозами. 
Се прецінь так дивно кидати матір і вітця і 
всьо, до чого він призвичаїв ся. Однак Ведель 
відвернув ся на-пів, щоби укрити зворушене, 
затиснув соломяний капелюх глубоко на чоло і 
зачав малювати тонкою студентекою паличкою 
якісь фігури на мостовім помості, 


2 


ДЇЇ, 


що она поверне скоро до ідеалу мо- в спадщині передане -- пропадає і нидіє Поелїдні складають властивий штаб, а на- 


еквофільетва, як я єго розумію. А розумію наш нарід (або тіснійше сказавши, та часть ші то лишень прихвоетнї. (Противно май- 


я єго так: | 
Жадний учений 1 
могла і не буде могла мені доказати, чи | 
нарід малоруский і московекий (е јиге по-. 
винен бути один нарід, 
самостійні народи. Правда, у нас ще часто 
беруть ся переконувати других сим родом 
доказів. Але кого они переконали? Я ду- 
маю, що тільки людий не зовсїм зрілих. 
Треба знати, що взглядна переконуюча си- 
ла в сїм поступованю лежить 
доказуючих точок противника. Дійшовши 
до сего критичного пізнаня, кождий чесний, 
неупереджений чоловік повинен у сїм ра-| 
зї признати слушність так народовцям, як | 
і москвофілам. Отже коли каже хто, що 
племя московеке і руске повинно бути од- 
ним народом, то гадка ся сама по собі не 
є в нічім гірша від гадки, що нарід один 
і другий суть два віддільні народи. "Так 
означене мосеквофільство я називаю москво- 
фільством ідеальним. Єму розуміє ся про- 
тивоположне українофільство ідеальне. 


8. Москвофільство ї українофільство про- | 
тив себе. 


Гадав би хто, що коли одна гадка 
рівно добра, як і друга, тодї треба їм да- 
ти волю і перевести в житє обі разом. Та 
ба! Годі садити на однім кавалку поля 
двояке зерно, годі садити лїе і хліб разом. | 


є 


« 


Насінє 1 ддно і друге -- добре, та що з 
того, коли в суміш садити чи сїяти не! 
можна... | 


Оно ніби-то і можна, та тільки плодів | 
не буде, хиба що насїне і робота пропаде. 
(А такі славні еїячі на практиці -- то за- 
гал наших москвофілів, то наша боголюби- | 
ва староруска партия зі своєю тарабарщи- 
ною язиковою, зі своєю малорускою мовою 
обходовою і общеруекими „притязанілми“). 
Але не лишень робота в сїм разі пропадає 
-- се ще пів біди-лиха: пропадає ще і по- 
ле, поле кровію наших вітиїв здобуте і нам 


„О певно, се трохи дивно," еказав Фріц 
спокійно, розглядаючись по околици, „але, мій 
Боже, та-ж се тілько чотири милї.“ 

„Менї здає ся, що то всьо одно, як би бу- 
ло і чотириста,“ відповів Ведель з мягким, жа- 
ліеним виразом в голосі. Він пішов геть. Фріц 
глядів за ним дивним поглядом, в котрім мішала 
ся прихильність приятеля і усьміх більшої до- 
зрілости дорослого молодця над дитинячим умом. 
Він чув ся мов тим поростаючим птахом, що 
вже уносить ся на своїх крилах. 

В тій хвилі, коли хотів рушати, задержав 
ся нагло назад. Він зобачив Марусю над рікою. 
Она як раз зійшла до води з великим клунком 
біля, котре хотіла полокати і сьпівала собі ири 
тім веселу пісоньку. Ой так, се вже давно ми- 
нуло -- кілька літ тому -- хотяй в тій хвили 
він пригадав собі всьо так докладно, як би се 
вчера стало ся. Она тепер віддана, віддана за 
Нільса, що вже тогди старав ся о ню, і зітхав. 
Нільс був тілько сином огородника, а що єго 
найстарший брат мав унаслідити дім, мусів 
Нільс піти як найранче в сьвіт і служити. Не 
був він хороший, противно довган з згорблени- 
ми плечима, що зза-раня згорбились від праці 
в поли. Кождого разу, коли він вступив до кух- 
ні, була Маруся не мало зла, що він глядів на 
неї тихо-мовчки довго-довго, як скидав шашку і 
відгортав довге волося. з споченого чола тою 
рукою, що не вміла нічим иньшим орудувати, 
як лише сокирою і видами, що він правильно в 
понеділок, коли дістав свою заплату, казав: „Я 
купив тобі маленьку шпильку," а потому дода- 
вав так само правильно: ,а прецінь я тебе так 
люблю, Марусю!" Але она була незворушима — 


в незнаню ! 


шати ся? У нас не 


правду каже. І та „твердість“ у поодино- 


| ність. Тяжше прийшло ся 


народу, котра повірена опіці і проводови | 


жадна наука не такої безголової інтелїгенциї, як у нас -- знов ми маємо 


що і представляє собою сїячів.. 
Отже хоть і рівні собі по гідности 


чи два віддїльні ідеали українофільства і моеквофільетва, то що хочемо -- стоять 


все они не можуть бути разом переведені 
в жите, бо тут они взаїмно нищуть ся -- 
мов той огонь і вода. 


4 В імя людскости! 
Українець -- або Москаль! ,Хохоль" | 
або „кацапъ“. Рішатись треба! Не мож- 
на служити Господу і мамонї. Але як рі- 
одна біда, а десять. А 
що у всякого „свій“. 
бути оригіналом. Єсть 


може найгірша та, 
розум, кождий хоче 
у нас „руеекіе“ москалі, є „русскін“, є і 
„руски“, і Біг зна’, які ще є. Та на не- 
щастє і межи  народовцями єдности нема. 
За винятєм фонетичних часописий нема і 
двох газет писаних одинаковою правописею. 
Се немов прокляте якесь. Туатду јак Ви» 
віп -— каже польска пословиця і Біг-ме, 


ких така сильна, що жене їх инодї на осліп 
к поступкам еупротив противника не лиш 
нелицареким, але просто нечесним, підлим. 
Тому заки стану розелїжувати дальше се- | 
сю справу, то думаю, що не злишне буде 
припімнути ту кождому, що ми перше вее- 
го люди, потім Славяни (винні братер- 
ску любов не лишень „непризнаючим ея до 
славянства“ Полякам, але і „гнобителям 
Славян“ Моекалям, а вкінци вже Русини, | 
що себе не повинні меньше цінити як дру-. 
гих; длятого ми ніяк не повинні-б пр. чи-. 
сто руску гімназию в Чернівцях прозивати 
„чумою“, або посилати своїх дітий для уник- 
неня науки мови рускої на обучене во- 
лоскої мови.) 


- 


5. Москвофільство дійсне за зраницею 
і ушнас. 
Москвофіли аветрийекі і моеквофіли 
росийекі стоять на зовеїм ріжнім грунті. 


розуміє ся ще більше, коли позискав був е 
любов. | 
Однак прийшов і той день, де пан і панї 


Рандель не могли вже довше бути сліпими. | 
Треба було дїлати скоро і рішучо їі Рандоль 
уладнав всьо скоро з Нїльсом, котрому очивидно 
справа з Фріцом не була дуже до смаку. Але. 
він згодив ся остаточно уважати Марусю за 
певіддавану вдову, як то говорить ся звичайно. 
Окрім того обідяв Рандель обезпечити єї будуч: | 
панї Рандльовій з. 


Марусею, котра якийсь чає опирала ся перего- 
ворам, але й она піддала ся, коли Фріц зовеїм | 
пасивно заховував ся, а єї романтичні ени му- 


сіли безусловно уступити перед грізною, невмо- 
лимою дійсностию. Супружество помістили в 
домі одного моряка і уетроїли для Марусі малу 
крамницю. Всьо провадили они дуже старанно | 
і щасливо; обоє згаджали ся з собою дуже до- 
бре. Єї найстарший синок не мав згорблених 
плечий Нільса, а другий за те був такий самий 
довган, 

Фріц зійшов до неї. 

Коли она почула єго кроки, відвернула ся 
з своєї схиленої постави на сторону і випро- 
стовала ся трохи, опираючись одною рукою в 
пояєї, а другою держачи білизну в водї. 

„Я завтра від'їзджаю, Марусю, я зістав те- | 
пер студентом.“ | - | 

„Еге, я чула." Она випрямила ся тепер | 
цілком, і глянула на него. Легкий румянець пе- 
релетїв через єї лице, але се могло бути наслід- 
ком так добре внішної, як і внутрішної при- 
чини. 

„Мушу отже тебе ладно попращати, Мару- 


| 
| 


же знов річ має ся з народовцями. "Тут 
більшу перевагу перед 
Українцями, хоть ті від нае о много чи- 
сленнїйші). Росийскі москвофіли - - говорім, 
що на реальнім грунті 
І після них можна сконетатувати прикмети 
москвофільетва на реальній підставі. 


Що є точкою відріжняючою двох на- 
родів? Може походжене? може раса? мо- 
же однакові звичаї і обичаї? Ні, і ще раз 
нї! Дарма, що примішку татарску заки- 
дують Москалям їх вузкоглядні "вороги, 
хотячи доказати, будьто они не Славяни, 
а таки справдїшні монголи. Навіть як би 


у них не було і каплї крови арийскої, а 
стільки чиста татарека 1 они-6 говорили 
славянским язиком -- они й тоді муєїли-б 
називати ся Славянами. Бо відріжняючою 
точкою народів -- се-б то наций -- є і 


остане ся тільки язик. 


Тепер пригляньте ся, які Великороси, 
се-б то „общерусекіе“ із наших москвофі- 
лів. Они сараки „по русеких не вміють. 
Вся московщина у них тільки „притяза- 
ніє“, т. є. претенсиї. Ну, а претенсиї собі 


претенсиями -- і коли жаба хоче волом 
бути, то она тому ще ним не є. -- Про- 
тивно закордонні моеквофіли: они -- мов- 
ляв цинічно -- уже дійсні воли, Они зна- 


ють „Обще-русскій“ язик; они можуть ета- 
рати ся 0 вщепленє малорускому народови 
своїх ідей і можуть іти і навіть ідуть до 
якоїсь ясно визначеної мети. У них є ог- 
нища, прилюдні школи, де вчуть москов- 
ского ‘язика... "Того всього у нас як не 


(було, так і нема, -- так і не може бути. 


(Дальше буде). 


сю", сказав з легким усьміхом. „Знаєш прецінь, 
що... слухай, Марусю, ти прецїнь не гніваєш ся 
більше на мене 7" 

В нім зворушило ся горяче чуветво закиду 
чи жалю і трохи було сего слідно в єго погляді 
І в его голосі. 

„0, зовеїм ні," відповіла евобідно. „Се все 
було тілько дитиньство, ви-ж преціні, знаете, & 

„Кажеш менї „ви“, Марусю? Так я мушу 
очивидно думати, що ти гніваєш ся на мене. & 


„Прецїнь я мушу тепер говорити „ви“, бо 
ви стали таким делікатним паном і дорослим сту- 
дентом.“ Она оглянула молодого, пристойного 
мужчину від ніг до голови, як він стонв перед 
нею в своїм новім літнім уборі зручно, легко і 
свобідно, встромив руки в бічні кишені та пере- 
хилив круглий Фільцовий капелюх по свому зви- 
чаєви трохи на бік, Єго будова тіла стала з лї- 
тами сильнійша, а постава ційкійша, їі взагалі 
він виріс дуже. Мав острійший вираз в правиль- 
них, по матери унасліджених чертах ; особливо 
стягали на себе увагу делікатне ‹тїло і хороші, 
малі, змислові уста з рожевими губами. Але з 
того молодечого лиця виглядав розумний, епокій- 
ний погляд батька і так само пригадувало на 
него кучеряве, темне волосє, як укладало ея на 
чолі та на висках, 

Фріц держав стебелинку в устах і оглядав . 
докладно роскішне рамя Маруєї, як она єго під- 
несла, щоби відгорнути кілька докучливих чер- 
воних волосків з чола. (го гиївало трохи, що 
она споглядає на него так спокійно, майже у- 
сьміхнена, бо він думав, що в сій хвили. звору- 
шить ея у неї, так як у него, трохи давного 
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Чернівці, дня 1840 вересня 1896. 


З інспекцийної подорожи міністра ріль- 
ництва. Гр. Лєдебур приїхав в середу до Дорни 
Ватри і загостив до купелевого заведеня. Мінї- 
стер оглядав там все докладно, висказував кіль- 
ка разів своє повне вдоволене. На бажанє  кра- 
євого президента згодив ся міністер, щоби старе 
жерело називало ся після імени міністра „жере- 
лом Івана.“ Опісля від'їхав міністер до Айзента- 
лю Для звидженя копалень мангану, де тоді від- 
були ся два розірваня динамітом. В Якобенах 
оглянув міністер полоканє руди, топлене металів 
і т. д. та висказав своє вдоволенє з цілого уря- 
дженя копалень. 


В Нових Мамаївцях відбуде ся в 
в полудне отворене читальні з Рускої 
в домі Івана Якубовича. Подаючи се до загаль- 
ної відомости, надїємо ея, що на то народне 
еьвято прибудуть читальники і нечитальники з 
доохрестних еїл. 

В Залїщиках відбуде ся перше представ- 
ленє руского народного театру в суботу, дня 
19-го с. м., а не в неділю, як ми ее вчера до- 
носили. 


Знесенє тайної квалїфікациї 


неділю 
Бесіди? 


урядників є вже фактом. Після $. 7З нових при- 
писів, виданих міністерством зелізниць, має ся 


кождому урядникови і аспірантови на єго жаданє 
предложити  протоколярно зміст квалїфікациї з 
поученем, що єму приелугуе право до З диїв 
внести против тої квалїрікациї евентуально за- 
жалене. О зажаленю має рішити той наставник, 
котрий має справджувати квалїфікацию, Як бачи- 
мо, зроблений вже перший перелом в сїй для 
урядників так важній еправі. Маймо надію, що 
тепер і иньші міністерства возьмуть під розвагу 
знесенє тайної кваліфікациї своїх урядників. 


В справі недостачи здайних гроший ого- 
лошує галицка краєва дирекция скарбу: В остат- 
них часах дійшли до відомости властий екарбо- 
вих паріканя на недостачу в обізї здайних гро- 
ший по 2 гелери і по гелерови. Щоби тим на- 
ріканям зарадити, подає краєва дирекция скарбу 
до зага. ьної відомости, що поручила веїм ц. к. 
касам, щоби мали в припаєї в відповідній екіль- | 
кости здайні гроші бронзові по 2 гелери і по 
гелерови і видавали їх як найбільше при ви- 
платі або в дорозї виміни зголошуючим ся сто- 
ронам. 


зелізничих - 


Бар. Мустацца -- польским комісаром !, 
Що ? спитають ш. читачі, бар. Мустацца, 


„4 


че 


З 


Крадіж дитини. У Відни викликала вели- 


дій- | | кий розголос крадіж малого півтораліїтного хлоп- 


сний проводир буковиньских румунізаторів, полі» | чика. Хлопчик бавив ся з євоєю сестрою і инь- 


еким комісаром! Так! Послухаймо, а 
ся щось дуже цікавого : 


довідаємо | шими дітьми, 
В Чернівцях приготов- |і обіцяла їм щось купити, Та женщина вже по- 


коли надійшла незнакома женщина 


ляють ся веї -- з виїмкою Русинів -- ло гро- | передними днями зближала ся до тих дїтий і все 


мадеких виборів в осени. Ліберали і 


Поляки  обіцювала якісь дарунки. Сим разом діти єї по- 


почали числити свої сили, а головно Поляки об- елу хали, але кози дївчинка пішла купити сливок 
числяють, що при солїдарности польских вибор- | ло грайзлерника, щезла та женщина з хлопчиком. 
ців можна-б вибороти більше мандатів. Се озло- | Поліпия не мала жадних даних, хиба тілько, що 


било румунізаторів, і орган бар. Мустацци на- 
кинув ся на Поляків на євій лад та закинув 
аїбералам, що то они „відкрили“ на Буковинї 
Поляків. На се відповідає місцева Салеїа РоіѕКа 


досить досадно і грозить, що бар. Мустацца | 
при виборах буде мусїв добре числити ся з 
польскими голосами, той сам бар. Николай Му- 


стацца, „котрий в 1863 р, саме тут на Буковині 
був комісаром польского національного правитель- 
ства підчае польского поветаня“ ! Знаємо, що бар. 
Мустацца нераз сим своїм „патріотичним“ ста- 
новищем чванить ся. Бідний він, той бар. Му-| 
стацца, як часто він змінює свою барву : спочат- | 
ку був польским комісаром, опісля  німецким 
лібералом (коли приходять вибори), в еоймі 
„ошкуном“ руского народу, а в дійсности румуні» | 
затор першого сорту! Як то називають таке 
сотворіне, котре міняє так часто свою барву чи 
там шкіру 7... 

Значна крадіж. В 
школи реальної украли сими днями 
кількадневнім пошукуваню удало ся 
вислідити в особі 22-літного слюсара 
го, при котрім ще найдено 1200 зр. 
мав ще спільників при тій крадежи і за 
елідить тепер краківека полїция. 

Скажений пес. В селі Тухольцї під Клим- 
цем сказив. ся пес, що заєдно стояв на привязи. 
Він шерегриз ланцух і пустив ся сьвітами, ку- 
саючи по дорозі веїх і всьо, 
В самій Тухольцї покусав двоє 
в нїмецкій кольонїї Феліциєнталь 
стрітив пее похороп і тут в великій 
|дий покалїчив 27 осіб: погнавши дальше до 
Сморжа, покглічив одну жидівку в груди, другу 
в лице, а трету в шию, при гім покусав богато 
псів і худоби. Б Мохнатім покусав три" особи; 
в Матькові богато псів -- але там єго вже уби- 
ли колом в голову. Веї пси в тих селах виетрі- 
ляні. Покалічені Німці- -кольоністи виїхали до за- 
веденя д-ра Буйвіда в Кракові, а нани селяни 
ходять до Вереціких на Угорщині, де їм ляпі- 
сують рани і дають якісь „мушки против ска- 
женини.“ Страшно тепер переходити від села 
|до села. 


канцеляриї  краківскої 


2000 зр. 


Скульско- 
Скульский 


чи троє людий, 


товпі лю- 


чувства, трохи тужної згадки за минувшими ща- 
еливими ХВИЛЯМИ. 

„Але чи ти тепер 
русю 7" 

„Щаслива ? Чому не мала би я бути ща- 
слива? Мені добре в кождім вагляді і Нїльеови іде 
добре в роботї і з моєю крамницею поводить ея 
як найлїшпе, а ваш отець був такий добрий... 0, 
певно, нам веде ся досить добре." Она погляну- 
ла на долину і зігнула ся полокати білизну. 

„А Вільс ?“ 

„Ах, єму певно добре, коли менї добре, “ 
сказала скоро і випростувала ся. Відкинула тро- 
хи голову назад, не зміняючи однак виразу ли- 
ця. Так він не думав очивидно над своїм пита- 
нем, але коли она єго не розуміла, або не хотї- 
ла розуміти, то було ліпше дальше не џитати 
ся за тим. 

«Ну, так я мушу вже попращати тебе,“ по- 
дав їй руку, котру она етиснула. Єї рука була 
мокра і відіпрана, а она говорила тілько з бай- 
дужною гречностию, тримаючи при тім безна- 
станно у воді білизну, як би на довшу розмову 
не надїялась, або не бажала собі еї, 

«До побаченя ! 1" додав Фріц. 

„Вже-ж ви певно приїдете на вакациї на- 
зад д0 дому. Студенти відай мають так 
вакациї, як діти у школі?" 

„Певно... айеп, Марусю! 

Пішов. І в самім ділі він був трохи злий 
на себе, що дав себе унести молодечому жарови, 
що наганяв на него мов би серцевий сум за ми- 
нувшиною задля тої перерваної знайомости. Се 
була романтика і не повинна була взяти гору 
над новочасним критичним способом пониманя. | 


дійсно щаслива, Ма- 


А потім се чувство навіть не знайшло від- 
гомону у неї. Она була задоволена Нільсом, тим 
бридким верблюдом, і своєю крамницею і євоїм 
домом. І добре прецінь, що все скінцило ся в 
той спосіб. Коли вже їй було легко про те за- 
бути, ну-ну, то пе було що більше говорити про 
ті річи. 

„Кожду годину утїхи, що осягнеш на тім 
сьвіті, мусиш окупити журбою та гризотою. Але 
журба не потребує так довго тревати, як  возі- 
мемо єї на розвагу. Се спостерігаємо прецінь у 
всїх клясах суспільности. Коли один або другий 
заражений хоробливою романтикою, то се не 
есть нормою для других і не конче треба нам 
задля такої річи відказуватись від утїхи і ужи- 
ваня житя. Залежить на тім, щоби знайти гра- 
ниці, але не уникати, або вирікати ся.“ 

За той час, коли молодий фільозоф клав на 
тім фундаменті систему, стояла Маруся на тім 
самім місци і дивила ся за ним, доки не зник 
на скруті за домами. Через цїлий час она боро- 
ла ся хоробро, щоби бути спокійною в тій годи- 
иї розлуки, що пригадувала їй ею першу най- 
прикрійшу. А тепер ринули сльози, хотяй она 
не знала про них, аж коли їй потекли по лици,. 
Потім сїла на зеленіючий пень, що там лежав 


само |від довгих лїт, а біле лежало трохи у воді, тро- 


снах 
а яке 


хи на березі. Як часто она сиділа тут в 
пеного щастя! Як она єго дуже любила, 
тверде і тяжке було жите тепер! 


(Дальше буде). 


По | 
виновника | 


ними | 


коло Сморжа | уг 
| Оба мали з 


землю 


р» женщина була чорно вбрана, а хлопець 


без 
мали 
в місті 


капелюха і босий. Через кілька (днів не 
пошукуваня полїциї жадного успіху, а 

розповідали собі люди найрізнійші річи. Одного 
ранку дістала панї Райхельт, мати украдепого 
хлопчика, від „баронової Р. Л.“ лист, в котрім 
повідомляє єї, що хлопчик находить ся в добрій 
опіці і верне домів аж коли буде великий. По 
довгих пошукуваних удало ся віденьскій полїциї 


РЎ не в Америці, 
що лише етрітив, | 


|в середу вислїдити ту чорно вбрану женщину. 
|Називає ся она Марія Барта. Она втратила не- 
| давно власну дитину, а попавши в якийсь етан 
| божевільства хотіла винагородити собі ту втра- 
(ту і вкрала того хлопчика, Є! прихоплено на 
стациї Кірлїнг, коли хотіла з хлопчиком виїхати 
|кудась дальше. Єї арештовано, але она в еїй 
хвили видобула револьвер і вистрілом в уста 
відобрала собі жите. Украденого хлопчика відда- 
іно матери. 


Незвичайну петицию, бо заосмотрену сїмома 
мілїонами підписів, вручив сими днями „союз 
християньских женщин сьвіта" королевій англій- 
скій Вікториї. Петиция написана в 44 язиках і 
просить державні власти о підпору в борбі з 
піяньством і з розповеюдненим в Англії, Індиях 
і Хінах звичаєм куреня опіюм. 


Смерть воздухоплавників. Страшний випадок 
лучив ся дня 2-го серпня у великім парку в і- 
де розіграв ся заклад між двома 
воздухоплавниками, Франком Якобзеном, котрий 
вже 105 разів їздив бальоном, і якимсь Дідлєм. 
означеної висоти спустити ся на 
за помочию падаків. Бальони піднесли ся 
в воздух рівночасно. Бальон Якобзена екепльо- 
дував у висоті 150 стіп. Вправдї удало ся Якоб- 
зенови відчепити падак, але не міг єго отворити 
ї він впав, ламаючи собі руки і ноги, в числен- 
но зібрану товпу, в котрій була і єго жінка з 
сином. Небавом потім він помер. -- Того самого 
дня лучив ся такий самий випадок в Дакое, 
Воздухоплавник Борзен зачіпив ся з своїм пада- 
ком о дерево. При тім зломав собі хребет і зги- 
нув за кілька хвиль, 


Телєграми ,,Буновини““. 


Э дня 18-0 вересня 1596 року. 


Відень. Найвиеший трибунал відкинув за- 
жаленє буковиньского товариства банкового для 
торговлї 1 против Фінансової дирекциї 

Чернівцях в справі доходового податку від 
депозитових контокоррентних гешефтів, 


ремесла 


Будапешт. Вчера мала наради 
місия міжнародного конгресу мирового 
міжнародних судів мирових і про застановлене 
уоруженя. Друга комісия вела наради над по- 
стійною комісиєю для Аерики і европейскої унії 
митової, а третя комієсия над реформою армій, 
міжнародною мовою і поєдинками, Над веїми 
сими еправами будуть ся ще вести публичні 
наради. 

Льондон. Райтера Осе довідує ся, що в 
Англії викликали здогади европейскої лраси, мов 
би Англія хотіла скинути султана з трону, за- 
гальне здивоване, Міжтим Англія поступає згід- 
но з иньшими державами ; коли-б однак держави 
не найшли жадного ередетва, аби зробити вже 
раз конець різням в Туреччині, то не оставало-б. 
ся Англїї нічого иньпого, як відтягнути ся від 
цілої акциї, в надії, що положене поліпшить ся 


перша ко- 
в справі 


НАДІСЛАНЕ. 
ДР. ЗИНОВІЙ ЛЕВІЦЕИЙ, 


бувший оператор на ц. к. хірургічній клїнїцї | 
проф. Майдля, тінекольоїчній і положничій калї- 
ніці проф. Павлика в Празі, відбувши етудиї на | 

клїнїках у Відни, Дрездені і Берлині, 
осїв яко лікар 2--3 | 


жіночих 


Приватна клініка хірургічна 
(Приватна аїчниця өнерацийна 
Д-РА СТ. КВЯТКОВСКОГО 


емерит. оператора п. к. 
Більрота- Гуссенбавера у Відни 


хірург. 
находить ся 
в Чернівцях, улиця Мецгера ч. 25. 
хірургічних і не 
в ЕСоломиї нв ринку ч. 55. 

| Квятковского в 


ШШ БАНЕ Зв 
ера.) 


для кождого, головно для веїх П. Т. урядів, торго-| 


дуг В справі приниманя хорих і иньших 


треба удавати ся до управителя приватної клїнїки 


Чернівцях, 


улиця ратушева 


44—100) 


клїнїки унїверситескої 


інФормаций 
д-ра 


(дім Вішоф- 


вельників і ремісників, порів ек, студентів 
і приватних людий є повідомлене, що істнуюче тут 
уже від богатьох лїт, на краєвій виставі в Чернів 
цях 1586 р. визначене почестним признанєм 
Переплетниче заведенє Кароля Кобриньекого 
найновійших машин, письм і йньших 
тому свій льокаль пере- 


В КОЖДІЙ РУСКІЙ ХАТІ і ШКОЛІ 


пловиінәаә, нә2жходытиы ся 


з Народописна карта 


тепер через набуте 
знарядів значно побільшило ся і 


несло на  улицю ратушеву ч. 12, другий вхід також від 
уаний лелїєвої ч. 11. 


Заразом приступив довголїтний Фаховець, п: ан | 
Еміль Канюк яко епільник сего переплетничого заве- 
деня і тепер оно зможе під 00 аот | україньско-руского народу, 
Кароль Кобриньский 1 Еміль Канюк 7 9] зладжена д-ром Гр. Величком; видана товариством 
з вправленим персоналом веї Фахові роботи, як: | „Просьвіта“, а виконана в лїтографічнім закладі 
оправленє книжок, роботи тгалянтерийні, друк на стяжки Андрія Андрейчина у Львові. 
до вінців, окрасу до гаФтовань, ручних робіт і т. д. для 


Книгарска ціна карти, накле- 


П. Т. урядів, шкіл, бібліотек і приватних людий по най- Е пы З 
низших цінах як найліпше і як найскорше достав- | єної вже на полотні, зару ить З зр. 50 кр., 
етм; | а для членів ,Просьвіти" і передплатників 


ласкаві замовленя 


з поважанєм 


Кобриньский і Канюк. 


Просимо о „30рі“ 2 зр. 50 кр., 
ресилкою 3 зр. 


ЛЕ де можна в „Просьвітї“ у Льво- 
, ринок ч. 10. "бар 


Наклад невеликий : 
чимекорше! 


з рекомендованою пе- 


1--10 


нн ер а 
Ілпітері. Сархісі сотр. |. 


з аптики Ріхтера в Празї, 


купуйте 


загально признаний знаменитий усми- 
рюючий лїк на втиранє: по ціні 401 | 
кр. 70 кр. і 1 зр. можна купити у веїх | | 
аптиках. Просимо ж жадати сей загально 
улюблений лїк просто під назвою 


Ріхтера Іяпітеті з котвицею 
і принимати з осторожностию лише Фляш- 
ки зі знаним знаком охоронним ,Котвиця" 

бо лише ті правдиві. 
Аптика Ріхтера під золотим льном у Прааї, 

Гб мілко зай ъл Беча Ями ціле сс без Вс «лаг 


П. Т. 


Отсим маю честь повідомити шановних від- 
бирателів, гостий і публику, що я перебрав істну- 
ючий доеи під Фірмою 


АНТІН ТАБАКАР і ТАТНА 


склад корінних товарів, вині делікатесів 
=. (заснований 1815 р.), -яе- 


а окрім того 


АГЕНТУРУ і СКЛАД РІЛЬНИЧИХ шия 


днем 1-го липня е,,р. і буду дальше 
моєю Шасі тою фірмою 


СТЕФАН ГАІНА. 


При єїй нагодї екладаю еердечну подяку 
довіре, оказване так часто попередній фірмі, і 
уклінно, мати те саме довіре на дальше і 
при чім запевняю, що вее етаратиму 


Літературне Товариєтво 


абан БЕСІЇДАЄ { ззнуяя 
в Чернівцях, 
улиця Петровича число 2, 
має 


„Ілюстровану бібліотеку" 


на екладї: 
за 
прошу 
для мене, 


Й 


« 


ОРЕНСОТ 


сторін 424, 5%, ціна 1 зр. 50 кр., 
} ‚ә, | | 


ооооооогоогооссссосо- 

зДністер'! 
товариство взаїмних обезпечень 
11. 


перше і одиноке руске товариство 
асекурацийне, припоручене Веч. Ду- 
ховеньству і веїм вірним через 
Впреосьв. Митр. і П МЕ ьв. Еп. 
Ординарияти веїх трех галицких 
Епархій, обезпечає будинги, екот, госпо- 
дарскі знаряди, збіже в зерні і соломі, сїно 
в стогах і будинках против шкід огне 
вих за можливо найнизшою оплатою. 


у Львові ул. Валова ч. 


Шкоди 
пожарі, а 
ствами 


лїквідують ся і виплачує ся сейчає по 
договори заключені з першими Товари- 
контрасекурацийними подають »Дністрови": 


можність обезпечувати і виплачувати і найвисші суми 


Полїеси , Дністра" приймає банк крлевий у 
при позичках іпотечних, 


Львові 


На житє можна обезпечати ея через „„Днїстер“ 
після веїх можливих комбінаций в товаристві вза- 
їмних обезпечень в Кракові, котре дає як найко- 
ристиїйші уелівя і видає полїси і квіти в рускім 
ЯЗИЦІ. 

Товариство взаїмного кредиту ,,Дністер', стова- 


ришене зареєстроване з обмеженою порукою, при- 
нимає від своїх членів і третих лиць вкладки до 
опроцентованя по 5 процент. Гваранция цілковита, 
Удїли по 50 корон. Шозички удїляють ся тілько 
властителям реальностий, вільних від тягарів, за по- 
рукою двох членів. З позичок відтягає ся десята 
часть на удїл. 


Зголошеня о уділенє агенциї в місцевостях, де 
"Дністер" не є заступлений, приймають ся. 


оооооооооооооооос:х 


3 м « 
пас 
0“%050%2 50 поититьлитать мать ьтьтаммм 


Виданя „Буковини“, 


Повість 


а оооооооооооббооссоооооооебб 


| фи 


Хто хоче мати 
добру і дешеву 


МАШИНУ до ШИТЯ, 


най удаєть ея до мене, 

пожалує. Нові продаю дешевше 

веюди,а употреблені, ще добре удер- 

жані почавши від 20 ар. і то за готові гроші і на 

виплат. Хто купить у мене нову чи стару маши- 

ну, за реперацию не потребує журити ся, бо я ро- 

блю тую безплатно через цілий рік, 

Русини, удавайте ся до мене, бо я також 
син і обслужу Вас по братньому. 


то певно не 
як 


Ру- 


З поважанем 
Данилевич, 

у бровари Ш сайнера в 
при ул. головній ч. 20. 


машиціст 
Черпінцих, 


2964092 0%6960%%6%0ҹ6%әә06% 


і 


Царівна. Ольги Кобиляньскої, 


з пересилкою 1 зр. 
70 кр. 
Галіпа, 


оповідане Теодота 


Л лодіжи, міщ: і се: едаговану 5 Перші Зорі, 
ЛЕ МОФОАЕрОГ САНОК 52° РОЛАН. родова ся задоволити шановних гостий добірними това- і | 
Омеляном Поповичем г сторін 110, вісїмки, ціна 30) кр., з пересилкою 25 кр. 
В день сьвятої волі, Оповідане Я 
ст ауд оос « «Те 706 А А а . 
року 1886, 1887, 1888, 1890, 1891, ағу Прошу о часті замовленя і пишусь | Кониського, сторін 42, 16-ки, ціна 10 гр., з пе- 
1894, по І зр. 20 кр. за рочник, а вої оон ресилкою 19 кр. 
разом за 7 зр. Стотац Гаіна. Для передплатників „Буковини веї три 
З пересилкою почтовою 7 зр. 30 кр. |книжці коштують лише 1 зр. 70 кр. разом з пе- 
е г ресилкою. 
важний з днем І-го мая 1896 після середно:‹европейсного годинника. 
-- - хожагии: с нако є может пы вив о пожежа л: з сн ——— нин НИНИ нина 
Ш0-138 85 й - Но Її 3 Ж. 
Приходять цу ао а а а2 г М Відходять земне Бе А б РАИ 
поспішні | особові | мішані поспішні | | особові | мішані 
до Чернівців | з Чернівцїв 
З Відня, Кракова, Львова, | | До Снятина, Коломиї, Ста- 
Станіславова, Коломиї і | ніславова, Львова, Кра- 
Снятина ово ДВ ера бот 1921 550 кова і Відня . . 347 941 1029) 38 
З Букарешту, Яе, Сучави, ; | | з До Гаїбоки, Сучави, Яе,| | 
Гоуови» ої. худ розро а А 912 1000 523 Букарешту . . 1203 71711048| 616 
| = — 
З Новоселиці, Садагури . з х ; н . 1. |1113 950 | До Садагури, Новоселиці . 4 , ї 430 621 


Підчеркнені числа означують пору нічну від б год. вечером до 5 год. 59 мін. рано. 
львівского 0 36 мінут, а від черновецкого о 44 мінут; коли на зелїзници є 12 год., то па 


черновецкім 12 год. 44 мінут. 


Видає товариство ‚Руска Рада“ в Чернівцях. 
З друкарні 


— Середно- европейский час ріжнить ся від 
львівскім годиннику є 12 год. 36 мін., а на 


За редакцию відповідає Осип Маковей. 
-Рускої Ради“ в Чернівцях під зарядом Осипа Бучканича, 


